_q;;veau directeur
de la Villa Médicis

~-nous expose

- ses projeis

M. Jacques Ibert sur le perron de la Villa Médicis

(DE NOTRE ENVOYE PERMANENT)

ROME, 4 avril..
(par téléphone)

— Avez-vous, cher maitre, formé des
projets: -pour la Villa, depuis quinze
jours que vouys y voila installé ? :

M. -Jacques lbert reste un instant sans
répondre. Nous nous promenons dans
les jardins célébres depuis la Renais-
sance, qui virent passer tant de généra-
tions de . jeunes artistes. 3
Oui, me répond-il. Toutefois, je
voudrais. pour commencer, préciser que
j'entends surtout poursuivre l'eeuvre si
bien accomplie par mon éminent prédé-
cesseur, M. Paul Landowski.

« J'ai trouvé en arrivant ici une maij-
son dans un excellent état moral et ma-
tériel. A mon tour, je tacherai de faire
de mon mieux.

«'Et tout d'abord, resserrer les liens
d'amitié artistique qui unissent deux:
pays bien faits pour se comprendre,
comme la France et I'ltalie. ;

«'Je dois dire.que. depuis mon arri-
vée, je.n'al rencontré que sympathie et
cordialité-tant-dans la eolonie frangaise
quedans-la société romaine oll je comp-
tais déja un certain nombre d'amis. Cela
me facilitera ma tache. » £

‘La .France n'est pas le seul pays a
posséder 3 Rome une académie. L'Alle-
magne, la Grande-Bretagne, les Etats-
Unis, la Roumanie, la Hongrie, I'Espa-
gne - ont imité [I'initiative de notre
Louis X1V renforcée par Napoléon I,
Pourquoi les pensionnaires de ces pépi-
niéres de 'art s'ignoreraient-ils 7

M. Jacques |bert veut opérer ce qu'il
appelle d'un terme pittoresque «la fra-
ternisation des académies» Pour cela
il organisera a l'intérieur de la Villa Mé-
dicis des concerts avec les ccuvres des
autres musiciens aux mémes program-
mes que celles des Frangais, et en de-
hors.de la Villa des expositions de sculp-
ture, peinwure, architecture, gravure
marquées- . du méme caractére interna-
tional.

Bals, ‘redoutes, illuminations

Chaque année, a lieu I'exposition des
cuvres de nos grands prix de Rome. Le
roi et la reine viennent réguliérement
Pinaugurer pour témoigner leur sympa-
thie envers l'art francais. ;

— ‘Pour cléturer cette manifestation
annuelle, me dit encore M. Jacques

“Ibert, je voudrais donner une grande
féte. Peut-étre un bal masqué, une re-
doute, je ne sais pas encore. Je vais
y réfléchir. Je voudrais aussi illuminer
le jardin et la fagade de notre Villa qui
reste-un des joyaux de la Renaissance.
Un orchestre serait placé dans le « bos-
co», le petit jardin qui domine la ter-
rasse.. »

-— Je wvoudrais, reprend-il, se souve-.
nant peut-étre qu'il est le premier musi-
cien -appelé a diriger I'Académie de
France a Rome depuis Colbert, donner
chaque mois un concert — sans compter

ceux des virtuoses de passage — dans
lequel on ne jouerait pas seulement
des ceuvres frangaises et ol les jeunes
auraient la plus grande place..

Et le premier
eu lieu la semaine derniére avec un
succés éclatant si 'on en juge par le
nombre des personnes qui y assistérent.
Grande premiére audition pour Rome
de deux compositeurs italiens, MM. Ca-
sella et Labroca, encadrant le quatuer
de Honegger. L'auteur du « Roi David »
était, venu a Rome passer quelques
jours chez son ami Jacques. lbert.

En neuf jours de présence, ce ‘der-
nier, aidé d'ailleurs de sa femme, avait
déja réussi le tour de force d'organiser
cette manifestation musicale et de met-
tre un nom sur les cent cinquante vi-
sages des auditeurs présents,

Le niveau intellectuel =
— Je voudrais aussi améliorer la bi-

bliothéque de la Villa dont le fonds ac-|"
tuel est d’une pauvreté+que vcous trou-|:, . A
3 s’emballent pas-{facilement, ont' sarnom="+

_ Tonte la salle.... R

verez lamentable lorsque je vous aurai
fut._.qn"q!f_a. ne cur;rorge pas certains ad.

eups, ncommey Flaubent et A I
France. ~ - - i i
_ & Paul Valéry, qui était de passage
ici I'autre semaine, m'a déja promis de
m'envoyer ses ceuvres complétes, La
grande voix de I' «Intransigeant» ne
pou.rrait-eile pas adresser un appel aux
écrivains et confrares désireux de m'ai-
der a mainienir le niveau intellectuel de
mes pensionnaires 7 A

« Je voudrais encore ceci : faire con-
naitre autrement que par [I'exposition
annuelle de la Villa tous ces jeunes ar-
tistes confiés a ma garde. Pour cela, je
compte établir dans un musée, avec la
galerie de platres de la Villa, une petite
exposition permanente que I'on pourrait
montrer aux personnes de passage
amies des beaux-arts. 3 ;

o« Et encore ceci : Encourager la pra-
tique des sports. Les artistes, les intel-
lectuels, plus encore que les autres ont
besoin de détendre leur esprit, de disci-
pliner leurs muscles,

« Il y a déja ici un tennis, Je vou-
drais construire un portique avec des
agrés. Et rétablir le jeu de boules qui
existait jadis. Je suis moi-méme un bou-
liste fervent.

« Que dirai-je de plus ? Ah! ceci qul
est important : Je tiens a ce que les
liens de la plus franche camaraderie
unissent - mes pensionnaires et moi-
méme. ‘1| serait agréable de pouveir fu-
mer une pipe ensemble parfois le soir,
tantét moi chez eux, tantét eux chez
moi; sans contrainte, sans ennui.. »

M. Jacques Ibert me parla longtemps
encore dans les allées du noble jardin
plein d'ombre et de soleil, mais non sans
redouter que je présente comme des
projets définitifs. des réves — colteux
pour le modeste budget de la Villa —
congus par l'artiste et que devra réali-
ser 'homme de bonne volonté,

MAURICE MONTABRE.

LA DANSE A L’EXPOSITION

C’est chose décidée depuis hier : la Yougoslavie prendra place parmi
les nombreuses nations qui présenteront des spectacles d’art choré-

. graphique. au Thédtre des Champs-Blysées, & I'occasion de I'Expo-
. sition. La premiére manifestation. artistique de ce pays comprendra
de la musique empruntée aux principaux compositeurs de ce pays et
des danses yougoslaves exécutées par Mlle Mia Slavinska, danseuse

- #toile des théatres nationaux de Belgrade et de Zs{greb, que l'on voit ici

e ces concerts a déja|

.GaiS_EJ.nnmqh anp sibmera s dne

‘les rencontrer..,

UN SCANDALE ANGLO-AMERICAIN

Fernand Gravey .
duc de Windsor?

.

« The King and the Chorus Girl » est un film a clef,
affirme une revue anglaise

L'une des scénes qui, dans le film de Mervyn le Roy, a provoqué de
si violentes réactions de la part des Anglais, fidéles au souvenir
d’Edouard VIII '

\

L’ambassadrice de la musique

frangaise va débuter a Pécran

: C-E':'TE pianiste frangaise, ‘petite par

la_taille, ‘est une grande artiste
que les critiques anglais, qui ne

mée I'Afibassadrice de la musiqué fran-
Lucienne Delforges tient ce role écra-
sant d'une facon tout a fhit remarqua-
ble, et le cinéma va lui permettre d’éten-
dre son influence a un public infiniment
plus nombreux. £
Le docteur Otto Radl, de Prague,
journaliste et cinéaste, tournera, dans
deux mois, pendant un séjour en Tché-
coslovaquie de Lucienne Delforges, re-
demandée pour de nouveaux récitals, un
fiim-d'un intérét aussi exceptionnel que
celui consacré au virtuose Brailowski.
Lucienne Delforges, en n'interprétant
a l'écran que des ceuvres: de composi-
teurs frangais, servira mieux que jamais
la cause que son cceur:a choisie.

Spectateurs

UAND je me-rends au thédtre pour
Q jouer, disait derniérement Sacha

Guitry, je croise deux catégories
de ‘promeneurs en chemin.
Cewx qui sont pressés et se dirigent,
en courant presque, vers les bureaur di
thédtre ou alors les passants qui chemi-
nent - tranguillement avee leur famille,
Ces promeneurs sont- faciles a classer.

Les premiers sont des spectateurs gui
r’ont pas encore leurs billets et crai-
gnent d'arriver en retard..

— Et les autres !

— Les autres sont des spectateurs
rassurés et qui ont déja leur coupon en
poche, conclut triomphalement le spiri-
tuel écrivain. ol

Pour vaincre la crise du thédtre

des intervalles réguliers il parait,
dans un grand hebdomadaire, I'an-
nonce suivante:: [. f. jol., intel.,
25 a., 1 million dot, ep. h. du m. 25-45,
godts:lit.,;: sil. fortune indif. Ecr. n® X...,
avec photo. si poss.

Des . messieurs - écrivent,
ment.

lls recoivent tous une réponse. fort
aimable, sur papier. mauve. On apprécie
les termes-de leur lettre, on trouve leur
physionomije sympathique, on aimerait
On sera le.. (ici une
date rapprochée) au théatre Z... (ici une
assez grande salle parisienne). On sera
facilement reconnaissable : on est blon-
de, on portera une cape d’hermine, une
robe de velours noir. .

Le jour venu, le candidat, qui a loué
son fauteuil, se rend -au théatre, le
ceeur battant.. Au premier entr’acte, il
arpente, avec anxiété, les couloirs et le
foyer... :

Hélas ! Point de jeune fille blonde a
cape d’hermine sur robe de velours noir,
point de million-en quéte d'épouseur,
mais une bonne douzaine de messieurs

naturelle-

Dix minutes
- d’entr’acte

en smoking qui, tous, éperdument, cher-
chent I'lnconnue.

La clef du mystére 2 :

Douze fauteuils a 40 francs font 480
francs. Une annonce -de quatre lignes
en coute 60. C'est 420 francs de beéné-
fice net qui tombent, chaque soir, dans
la caisse du directeur. e

ETTE jeune et jolie figurante, appar-
C tenant ¢ un grand music-hall pa-

risien, se lamentait, Pautre soir,
auprés du chef du personnel :

— Mon cachet est tout & fait insuffi-
sant. Avec ce que je touche je n'arrvive
méme pas @ m’entretenir.

L'autre écoutait, goguenard. Il eut un
geste large et guelque pew cynique.:

— Mais tu as toute la salle pour toi,
ma petite...

Un secret d’artiste

UEL était donc le secret de la
belle Ellauskaia, I'hiver dernier,
lorsqu'elle partageait au Casino
de Paris la loge de la belle Malaise ?
On savait qu'elle allait partir pour
la Turquie ; on savait aussi qu’elle
reviendrait rue de Clichy pour:la-re-
vue de fin d’année,
Mlle Ellanskaia a-t-elle dit qu'a

Constantinople elle devrait, non plus
paraitre nue ‘comme au Casino, mais
vétue des robes les plus chastes ? .

C’est une des conditions de son con-
trat. Ainsi, la jeune artiste reviendra-
t-elle, en somme, a ce qu'elle fut au
début de sa carriére : danseuse de
I'Opéra.

Le critique et le public

N critique, ces jours-cl, disait &
Y.. M.., auteur connu, beaucoup de
mal de son dernier film.
— Pensez ce que vous vowdrez de mes
films! rugit Y... M...: le public les adore...
.— Peut-étre, dit le critigue. Mais il
est le seul...

La revue de Sacha

Cette revue de Sacha Guitry qui sera
donnée un soir de juin, au Grand Théa-
tre des Champs-Elysées, en un gala ex-
ceptionnel, aura-t-elle des lendemains ?
On le dit; mais ce serait alors pour
quinze jours seulement au Théatre de
la Madeleine, et, avec tant de vedettes,
les places devraient étre mises a cent
francs; par force, lesdites vedettes
jouant aussi sur d'autres scénes, le
spectacle ne commencerait qu'a 10 h. 30
pour finir & 1 h. 15.

Elle, & l'apogée de sa carriére dra-
matique, quitta la Comédie-Francaise
pour le music-hall.. Malgré son cran,
elle recut, il y a quelques semaines, un
coup dur... Sa santé donne méme de
grandes inquiétudes... Mais elle tourna
dans les « Sept perles de la couronne »,
son partenaire était jeune, beau, riche...

Tout est oublié : la vie est belle !

“La Maladie Blanche”
: réunira aux Arts
les noms de Tchapek, Stéve

Passeur et Georges Pitoéff..

M. Jean-A. de Turenne, directeur:
du Théatre des Arts, est revenu avant-
hier de Prague. Dés son retour, il a
poursuivi ses entretiens avec Georges
Pitoeff et Steve Passeur,

En Tchécoslovaquie, M. Jean-A. de
Turenne a jeté les bases d'un accord
pour la création a Paris de « La Ma-
ladie blanche », de Iillustre auteur
tchéque Karel Tchapek. « La Maladie
blanche », piéce contre la dictature,
en laquelle certains ont trouvé une
critique violente -de l'hitlérisme.

M. Steve Passeur fera l'adaptation
de la piéce de Tchapek, Georges Pi-
toéff la mise en scéne... :

. constitutionnelle anglaise et en voie

ANS son éditorial, une revue an-
D glaise, Picture Goer, publie sous

le titre ¢« Un outrage » une let-

tre ouverte adressée aux Studios
Warner Bros & Mervyn Le Roy et Max
Milder, auteurs de The King and the
Chorus Girl. Voici l'essentiel de cette
lettre :

Une ressemblance facheuse

« J'avoue qu'il est chose pénible de
voir qu'il se trouve, dans cet an de
grace 1937, une société productrice de
films capable de permettre que la pu-
blicité de The Chorus Girl porte a tel
point atteinte au bon goft.

D’aprés ce que nous lisons dans les
revues américaines, The King and the
Chorus Girl est I'histoire d'un roi eu-
ropéen qui tombe amoureux d’'une jeune
Ameéricaine et 1'épouse.

La, vedette, c'est Fernand Gravey
qui, par son apparence, son esprit et
ses maniéres au cours du film, montre
une telle ressemblance avec le duc de
Windsor, que le fait a déja été large-
ment commenté par les critiques.

Nous aurions pu admettre, peut-étre,
en insistant sur ce mot, cette ressem-
blance comme une coincidence, si elle
n'avait pas été exploitée délibérément
pour vendre le film aux Etats-Unis et
cela par une campagne de publicité
dont le moins qu'on puisse dire est
qu'elle dépasse en vulgarité et gros-
siéreté celle pratiquée dans les bara-
ques foraines aux premiers temps du
film. > - |

L'explication officielle que le film
était en projet bien avant la crise

de réalisation avant [I'abdication
d'Edouard VIII, n'est nullement con-
vaincante pour nous.

.Selon nos informations, le scénario

e

Fernand Gravey, roi déchu, et
Joan Blondell, dans « Le Roi et la
Figurante ».

ne fut pas achevé par Warner Bros
avant le mois d’'aofit de,l'an dernier.

Déja, & ce moment, aucune personne
capable de lire les journaux américains
ne pouvait ignorer que le sujet était
subversif, et dans les derniéres années,
nous avons fait aux magnats du ciné-
ma, le crédit de leur écrire quelques
lettres.

On commence A tourner The King
and the Chorus Girl fin novembre (une
ou deux semaines avant l'abdication),
la crise se dessinait déja & 1'horizon,
particulitrement aux Etats-Unis ou le
public était mieux informé que nous.

Il est difficile de croire également
qu'il était trop tard pour faire quelque
chose lorsque la tempéte éclata. Les
productions de Hollywood ont subi des
changements dans des stades plus
avancés et. pour des motifs plus futiles.
Le fait que, dans le film, Fernand
Gravey ressemblait & l'ex-roi d'Angle-
terre n'était pas précisément une dé-
couverte de la critiqgue au moment ol
la bande fut présentée au public cali-
fornien, d'une curiosité morbide.

Publicité intempestive
Depuis des semaines, des commen-
taires, ‘des échos, inspirés, on est forcé
de le croire, par les « officiels », parais-
saient dans les revues de Hollywood.

La petite parcelle de vérité gu'ont
pu contenir les explications données
sur la bonne foi des producteurs a été
infirmée par les insertions dans les
journaux ameéricains. Comme celle-ci,
par exemple, qui a paru dans Variétés:
« Reign, Reign go away, H.R.H. wants
to play. » Au-dessous se trouvent des
photographies du film. Sur l'une, Fer-
nand Gravey nous est montré dans une#
attitude typique de l'ex-roi et portant
un manteau a col de fourrure d'un mo-
déle rendu populaire par le prince de
Galles. Ces photographies sont encore
soulignées par des phrases comme
celles-ci : « The king’s in love. Long
loge the King » ; « The King can do no

loge :

| vitrée et un cordon de sonnette :

LES MUSEES LITTERAIRES DE PARIS

Depuis Ossian, la fréguentation des
fantomes est fort recommandée pour
les jours de vague a I'Ame. Or chacun
de nous a ses fantomes de prédilection :
ies miens appartiennent a l'outre-tombe
littéraire -— encore un effet de la dé-
formation professionnelle. Pour les trou-
ver, me disais-je, le plus simple est d’al-
ler les chercher & domicile, la oi. ils
ont habité et, si je puis dire, imprégné
les murs de leur présence. Paris, cette
capitale de la pensée, devait offrir a
I'amateur de fantomes littéraires quan-
tité de petits musées, dans les demeu-
res méme o ont vécu tant de grands
hommes...
C’est du molns ce que je pensais, mais
Ia lecture de I'Annuaire des Téléphones
m’'a décu. Car c'est dans I'Annuaire des
Téléphones qu'on peut chercher I'a-
dresse de ces ombres illustres.. Décu,
je I'ai été, de voir que Paris, la ville
des écrivains, n'avait que trois quatre
de ces petits temples du souvenir. Pour-
tant, outre Balzac, Victor Hugo, Mme
de Sévigné et d’Ennery, « 'immortel au-
teur des « Deux Orphelines », de nom-
breux écrivains ont laissé, dans nos
vingt arrondissements, des traces de
leur passage sur terre...

Pourquol les petits musées littéraires
sont-ils sl rares a4 Paris ?

La Maison de Balzac

J'al commencé par notre Trés Saint
Pére Honoré de Balzac. On sait ol il
rue Raynouard, a Passy. C'est
une vieille petite maison qui fait saillie
et s'attire les malédictions de tous les
chauffeurs. Un escalier assez minahle,
qul méne & un jardinet .; ici une porte
« Mu-
sée Balzac. Sonnez fort. » Je tire la son-
nette. Je la tire bien fort. i

J'ai erré la-dedans, mais je n’ai pas
rencontré le fantome de I'hnomme a la
houppelande.. C’est .propre, triste et dé-
sert. Une salamandre brille, prés d'une
porte-fenétre qui donne dans le jardin
enchissé entre quatre murs : mon arri-
vée est venue troubler la paisible con-

.| versation que faisait 2 mon aimable ci-

cerone, une voisine, au coin du feu. « La
salle & manger de Balzac. Sa chambre :
son lit se trouvait 14. Le bureau ol il
travaillait : sa table et son fauteuil. »
Sur la table, le moulage de la main du
grand homme, une main aux doigts effi-
lés et féminins,

Décidément, il n'y a pas de fantome,
en dépit des portraits de Mme Henska,
de Laure, de Mme Balzac meére — et
des piéces a conviction enfermées sous
verre — une chemise de Balzac, un gi-
let couleur tabac qu'il avalt fait décou-
ger dans une de ses robes de cham-

re.

«. Voici la fameuse trappe. » Je dresse
P'oreille. « Eh oui, la trappe par laquelle
Balzac se sauvait quand ses créanciers

.arrivaient. Car cette maison a une dou-

ble issue ; c'est pourquoi Balzac était
venu s'y installer. » Tiens, voila qui de-
vient plus drble. On ne. peut pas des-
cendre par la trappe : elle est obstruée
par des chaises. « Mais si vous n'avez
pas peur de descendre par un escalier
un peu vermoulu, vous pouvez passer
par la cour. »

Je suis le conseil et ferme derriére
moi la porte du Musée Balzac.

Et aussitot je me trouve chez Balzac,

Personne dans cet escalier, Un silence

De la rue Raynouard
au quai d Orléans

La maison de Balzac, rue Raynouard

de tombe : le bols ne crague méme pas
Le plafond est bas, verdatre. Du sole

la-dedans, car il fait beau. De petites
portes aux chambranles de travers. Un
cordon de sonnette, signe de vie — alors
qu'on se croirait au pays des ombres...
Une autre porte recouverte d'un drap
couleur tabac avec des fleurs mangées
aux mites, presque le méme drap que
celul du gilet de Balzac mis sous verre.
Ici on peut toucher, et quand on tou-
che, on se sent encore plus mal a I'aise.
J'écoute i ces portes : rien, le silence ;
puis, trés assourdi, une sorte de rile,
une voix cassée qui cantonne.

N’est-ce pas, derriére ces portes, les
chambres étroites ou végeétent César Bi-
rotteau, le colonel Chabert, le cousin
Pons ? Encore quelques marches, une
autre porte, une plaque : j'épelle : « F
E R R.. » Non ce n'est pas « Ferragus »
et on s'en étonne comme d’une impar-
donnable ‘erreur du graveur.

Scene de la vie de province

Dehors, changement de décor. Je
croyais avoir donné congé aux ombres.-
Je me retourne : elles sont toujours la."
La cour donne dans une ruelle de cam-
pagne ou de province. Il n'y a pas un
chien, ou plutét si, il y a un chien, mais
rien qu'un chien, et il aboie, sous un
clel doux et bas. La maison est figée
dans une immobilité mystérieuse : aux
fenétres, les rideaux blancs ont i peine
frissonné. Impossible de deviner ce qui
se passe la-derriére, mais, pas d'erreur,
je ne suis plus a Paris, mais du cété
de Tours. devant une d= ces ma'=ons
ol la muse au départey:ert, oit le curé
cachent leurs secrets et leurs peines..

Chez d’Ennery
et chez Monsieur Thiers _,

On . concoit qu'aprés cette rencontre,
je ne fusse pas d’humeur & supporter .
d'autres fantomes de taille. Je me suls .
acheminé doucement vers le Musée
d’Ennery, avenue Foch. Qu'll falsait
beau, par les fenétres du petit hotel de
I'auteur des « Deux Orphelines ». J'a-
voue que j'ai plutot regardé les pelou-
ses et le sclell, que les innombrables
chinoiseries, jiponaiseries, siameries et
autres précieux objets de I'Extréme-
Orient que d’Ennery avait patiemment
collectionnés. Un gardien chenu et abon-
damment moustachu lisait son journal
en paix, toussant de temps a aufre
d'une toux si puissante que les petits
dragons en tremblaient dans leurs vi-
trines. Au-dessus d’une cheminée monu-
mentale, une téte en bois de l'ancien
selgneur de ces lieux, contemplait, avec
ennui, le promeneur indiscret qul étalt
venu troubler sa paix. Je suis partl, un
peu géné..

J'ai flané autour de la maison du pe-
tit pére Adolphe Thiers, place Saint-
Georges, mais 'entrée de la bibliothéque
qui s’y trouve n'est permise qu'aux
membres de I'Institut, et ce n'est pas
encore mon cas. Quai d’Orléans, a'la
Bibliothéque Polonaise, se frouve un
Musée Adam-Mickiewicz : mals le fan-
tome de lillustre Polonais prolongeait
ses vacances de Piaques et sa porte étalt
consignée. Je me suis retiré en bon or-
dre, et pour ce jour-la, j'ai alssé les au-
tres fantomes — celui de Mme de Sé-
vigné et celul de Victor Hugo — en paix.

NINO FRANK.

Annabella découverte

par les Américains

C’était bien la peine que notre gra-
cieuse Annabella ait tourné a Holly-
wood, avec Charles Boyer, s'il vous
plait, un film comme Caravane. Les
Américains viennent seulement dg le
découvrir et nous trouvons dans The
New-York American un article des plus
élogieux concernant cette étoile du eci-
néma frangais aux cheveux ct au teint
(sic) d'or, au beau regard droit et franc.
Elle est appelée au plus grand avenir
parce qu'elle parle couramment l'an-
glais. Sa réputation a envahi I'Angle-
terre. Et ce qui épate le plus les Amé-
ricains, c¢'est qu'Annabella, pour perfec-
tionner son anglais, a consenti a vivre
plusieurs mois dans le plus strict inco-
gnito dans une pension de famille des
environs de Londres.

LEOPOLD STOKOWSKY

vedette de cinéma
., Hollywood, avril. — L'illustre chef
d'orchestre, Léopold Stokowski, qui fit
ses débuts & l'écran dans un role épi-

| sodique de Big Broadcast 1937, ol il di-

rigea en gros plan son orchestre, au dé-

sespoir de tous les critiques de musique -
sérieuse, va enfin réaliser son réve : il

devient grande vedette de son prochain
film. Et pour cela, Stokowski remet

indéfiniment la tournée de concerts:qu'il

devait faire au Japon ce printemps.

Le film ol Stokowski tient la vedette
g'intitule 100 men and a girl (Cent hom-
mes et une jeune fille). La jeune fille,
c'est I'étonnante petite chanteuse Dean-
na Durbin, qui devient la « protégee.»
des cent hommes de l'orchestre de Sto-
kowski. En dehors de la vedette qu'il
partagera avec Deanna, Stokowski
composera la partition de cette produec-
tion de la Nouvelle Universal, et super-
visera tout l'enregistrement de musique.

corony. But look for ex-King Alfred. »

Nous n'attendions pas cette méthode |
de publicité d'une société qui nous a |
donné récemment The green pastures, |
La Vie de Pasteur, etc.. Une société
qui, depuis des années et avec raison,
g'insurge contre les excés de la censure,
devrait étre la premiére 4 ne pas four-
nir des armes aux détracteurs du ci-
néma. i

C'est, soit dit en passant, sur des tra- |
gédies du cinéma que les producteurs
se sont toujours montrés préts a sacri-
fier la liberté de l'écran pour quelque
lamentable petite bande & sensation.

J'ai de la peine & croire que le succés
financier de votre film aux Etats-Unis
incitera notre public & le supporter, si
jamais la censure lui accordait le pas-
savant. »
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« LE CARNET DE BAL »

« La Maladie blanche » sera créée l
le 15 aout au Théatre digArts. — A. F.
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Trois grandes vedettes francaises, Raimu, Marie Bell et H.arry B.a.ur,:
se trouvent réunies 'sur cette photo, prise il y a quelques jours au
studie, ot Julien Duvivier tourne « Le Carnet de Bal »

(Lire notre article en rubrigue cinéma),



